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SEKLJALNIK HRANE

Navodila za uporabo

Pred prvo uporabo prosimo, da pozorno preberete
prilozena navodilo za uporabo aparata. Prosimo,
shranite ta navodila!

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2002/96/EG o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektri¢no
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

POMEMBNO
Preverite stanje vti€nice, kamor boste vklopili
aparat, ter ali je napetost 230V.

VARNOST

o Aparata ne postavljajte blizu izvoda toplote, ki
lahko poskoduije ohisje ali napajanje.

o Aparat uporabljajte na trdni, ravni ploskvi, ne v
blizini vode.

o Pri uporabi aparata, pod njega vedno podstavite
gumirano podlogo.

o Preden odstranite pokrov, vedno pocakajte, da se
vsi deli, ki rotirajo popolnoma zaustavijo.

Noghkwdh=

Pogonska enota

Tesnilni obro¢ pokrov

Stekleni vré

Glavni noz

Zgornji noz

Dodatek za meSanje in stepanje
Gumijasta podloga

Pazljivo ravnajte z vsemi nastavki in rezili, saj imajo
zelo ostre robove.

Ne uporabljajte aparata, Ce je kakorkoli
poskodovan, e je poSkodovan napajalni kabel ali
skrivljeno katero od rezil.

Po uporabi aparat izklopite iz elektricnega omrezja.
Aparat je namenjen za domaco uporabo.

Ce je priklju&ni kabel poskodovan, ga naj zamenja
ustrezen serviser ali druga za to pooblasc¢ena
oseba.

Ne poskusajte sami popraviti aparata. Odnesite ga
v najbliZji servisni center ali pooblas¢enemu
distributerju.

Aparat naj ne bo vklopljen dlje kot 10s. Hrano
obdelujte v vegjih zaporednih ciklih.

Ne dajajte steklenega vréa v mikrovalovno pecico
in ne pogrevaijte ga na ognju.

Ne uporabljajte aparata, Ce je stekleni vr¢
poskodovan, razpokan in razbit.

Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi ali psihi€nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanijkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Raven hrupa: Lc =72 dB (A)



POZOR: Vedno odstranite §¢it za rezilo preden
zacnete uporabljati aparat.

Uporaba

* Postavite glavno rezilo v posodo na dolocen drzaj
in potem postavite na njega Se gornje rezilo.

o Sestavine postavite v posodo.

o Posodo pokrite s tesnilnim pokrovom.

o Motor aparata postavite v pravilno lego z
namescanjem zapiralno/odpiralne varnostne
zapore, Ki jo odpremo s pritiskom na dva gumba.

POZOR: Prosim preverite ali ste pravilno namestili
glavno enoto na posodo.
o Sekljalnik lahko uporabljate s tremi razliénimi
funkcijami:
e Gumb 1; Uporabljate lahko gumb trenutno
delovanje.
e Gumb 2 in 3; Uporabljate lahko gumb 2 in 3 za
avtomatsko nastavljeno delovanje v intervalih.
Ce boste pritisnili gumb 2, Vam bo sekljalnik
deloval v 5 intervalih (pol sekunde bo vklopljen
in pol sekunde bo izklopljen). Ce boste pritisnili
gumb 3, bo sekljalnik deloval v 3 intervalih (eno
sekundo bo vklopljen in pol sekunde izklopljen).

POZOR: Aparata ne zaganjajte kadar je prazen.

Ciséenje

o Aparata nikoli ne potopite v teko€ino. Za €iS¢enje
uporabite mehko krpo.

o Steklena posoda in nastavki za obdelovanje hrane
se lahko Cistijo v pomivalcu posode.

GORENJE VAM ZELI OBILO
ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI
VASEGA SEKLJALNIKA!

Pridrzujemo si pravico do
sprememb!



SJECKALICA HRANE

UPUTE ZA UPORABU

Prije prve uporabe pazljivo procitajte priloZzene
upute za uporabu aparata. Upute svakako
spremite i sauvajte!

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2002/96/EG o
otpadnim elektri¢nim i elektronskim
uredajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

VAZNO
Provjerite stanje uti¢nice gdje ¢ete ukljuciti aparat
te je linapon 230 V.

SIGURNOST

o Aparat ne postavljajte blizu izvora topline koji moze

ostetiti kuciste ili napajanje.
o Aparat rabite na tvrdoj, ravnoj plohi, ne u blizini
vode.

o Kod uporabe aparata, pod njega uvijek podmetnite

gumiranu podlogu.

Nooakwh=

HR

Pogonska jedinica
Brtveci obruc
Staklena zdjelica
Glavni noz

Gornji noz

Dodatak za mucenje
Gumeno podnozje

Prije nego li uklonite poklopac, uvijek pri¢ekajte da
se svi rotirajuci dijelovi potpuno zaustave.

PaZljivo rukujte sa svim nastavcima i rezaCima jer
su im rubovi vrlo ostri.

Nemoijte rabiti aparat ako je oStecen, ako je
oStecen prikljucni kabel ili iskrivljen neki od rezaca.
Po uporabi aparat iskljucite iz elektricne mreze.
Hranu u aparat uvijek gurajte pomocu gurala.
Nikada za guranje nemojte upotrijebiti svoje prste
ili kakve druge predmete.

Aparat je namijenjen domacoj uporabi.

Ako je ostecen prikljuéni kabel, neka ga zamijeni
ovlasteni serviser ili druga za to ovlastena osoba.
Aparat nikad ne drzite ukljuéen duze od 10s. Hranu
obradujte u viSe ciklusa zaredom.

Stakleni vré¢ ne stavljajte u mikrovalnu pecnicu i ne
zagrijavajte ga na vatri.

Ne koristite aparat ako je stakleni vr¢ ostecen,
napukao ili je razbijen.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuéi
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koriStenje aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati
kako se ne bi igrala s aparatom.

Razina buke: Lc = 72 dB (A)



UPOTREBA

o Postavite glavnu oStricu u posudu na odreden
drzag, i zatim na njega stavite gornju oStricu.

o Sastojke stavite u posudu.

e Posudu pokrijte poklopcem.

* Motor aparata postavite u pravilan polozaj
podeSavanjem zatvaranja/otvaranja sigurnosne
blokade, koju otvorimo pritiskom na dva gumba.

PAZNJA: MOLIMO VAS DA PROVJERITE DALI
STE pravilno namJestili glavnU JEDINICU NA
POSUDU

PAZNJA: Aparat NE UPUCUJTE DOK JE
PRAZAN.

Ciséenje
* Aparata nikada nemojte potopiti u tekucinu. Za
CiS¢enje uporabite meku krpu.

o Staklena posuda i nastavci za obradu hrane mogu
se Cistiti u perilici posuda.

GORENJE VAM ZELI OBILJE
ZADOVOLJSTVA PRI UPORABI
VASE SJEKALICE!

Pridrzavamo pravo promjena!



SEKAC HRANE

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre prve upotrebe, molimo Vas da paZljivo
procitate uputstva za upotrebu aparata. Molimo
Vas da saCuvate ova uputstva!

Ova je oprema oznacena u skladu s
evropskom smernicom 2002/96/EG o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
sabiranje i rukovanje otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom, koji
su na snazi u celokupnoj Evropskoj Uniji.

VAZNO
Proverite stanje uti¢nice gde ukljuCujete aparat i
da li napon iznosi 230V.

BEZBEDNOST

* Aparat nemojte stavljati blizu izvora toplote, jer to
moze ostetiti kuciste ili napajanje.

o Aparat koristite na évrstoj, ravnoj povrsini i nikako u

blizini vode.
o Pre upotrebe aparata uvek stavite gumiranu
podlosku ispod njega.

* Pre nego $to skinete poklopac, uvek sacekajte dok

se svi rotirajuci delovi potpuno ne zaustave.

Noghkwdh=

SRB - MNE

Pogonska jedinica
Poklopac

Staklena posuda
Glavni noz

Gornji noz

Dodatak za mucenje
Gumeno podnozje

PaZljivo rukujte svim dodacima i se€ivima jer imaju
veoma ostre ivice.

Nemoijte koristiti aparat ako je na bilo koji nacin
oStecen, ako je oSteéen elektrini gajtan ili ako je
iskrivljeno bilo koje secivo.

Posle upotrebe, aparat iskljucite iz struje.
Namirnice u aparatu uvek potiskujte pomocu
dodatka za potiskivanje. Nemojte nikada potiskivati
namirnice prstima ili bilo kojim drugim predmetima.
Aparat je namenjen za upotrebu u domacinstvu.
Ako je elektri¢ni gajtan oStecen, treba da ga
zameni ovlas¢eni serviser ili drugo stru¢no lice.
Aparat nikad ne drzite uklju¢en duze od 10s. Hranu
obradujte u viSe ciklusa redosledom.

Stakleni vr¢ ne stavljajte u mikrovalnu remu i ne
zagrevajte ga na vatri.

Ne koristite aparat ako je stakleni vr¢ oStecen,
napukao ili razbijen.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju€ujuéi i decu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost. Deca moraju da budu pod
nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Jacina buke: Lc =72 dB (A)



UPOTREBA

o Postavite glavnu oStricu u posudu na odreden
drzag, i zatim na njega stavite gornju oStricu.

o Sastojke stavite u posudu.

e Posudu pokrijte poklopcem.

* Motor aparata postavite u pravilan polozaj
regulisanjem zatvaranja/otvaranja bezbednosne
blokade, koju otvorimo pritiskom na dva dugmeta.

PAZNJA: MOLIMO VAS DA PROVERITE DALI
STE pravilno namestili glavnU JEDINICU NA
POSUDU

o Sekac mozete da koristite na tri razlicita nacina:

o Dugme 1; moZete da ga koristite za
momentalno delovanje.

e Dugmeta 2 i 3; mozete da ih koristite za
automatsko regulisano delovanje u intervalima.
Ako pritisnete dugme 2, sekac ¢e delovati u 5
intervala (pola sekunde je uklju¢en i pola
sekunde iskljuen). Ako pritisnete dugme 3,
sekac ¢e delovati u 3 intervala (jedan sekund ¢e
biti ukljuen i pola sekunde iskljucen).

PAZNJA: Aparat NE UPUCUJTE DOK JE
PRAZAN.

Ciséenje
o Aparat nemojte nikad potapati u te€nost. Za
CiS¢enje upotrebite meku krpu.

Staklena posuda i dodaci za obradu namirnica
mogu se prati u masini za pranje sudova.

GORENJE VAM ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U KORISCENJU
VASEG SEKACA!

Pridrzavamo pravo do promenal!



CEYAY 3A XPAHA MK
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YNATCTBA 3A YNNIOTPEBA

Mpen npsaTta ynotpeba, Be Monvme, BHUMaTENTHO
npo4YunTajTe M NpunoxeHUTe ynatcrea 3a
ynotpeba Ha anapaToT. Be Mmonvume ga rv yyBarte
oBuve ynatcTaal

OBoj anapat e o3Ha4eH cnopen
eBpornckuot nponuc 2002/96/E3 3a enekTpo
1 eneKTPOHCKM anapatu (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja gaBa pamkaTa 3a Bpakawe U
MCKOpPMUCTYyBak€ Ha cTapuTe anaparty,
Baxe4ko wupym EBpona.

BAXHO
[MpoBepeTe ro WTekepoT BO KOj Ke ro BKy4nte
anapartoT v Aanu HanoHoTt e 230V.

BE3BEQHOCT

e He nocTaByBajTe ro anapatoT 65113y 40 U3BOP Ha
TOMNMWHa, 3a 4a He Ce OLITETM KYKULITETO Uin
HarojyBaH-€eTO.

e YnotpeObyBajTe ro anapatoT Ha TBpAa U pamHa
MoBpLUMHA, Aaneky of, Boga.

[MoroHcka egnHnua
Kanak

CTtakneH cag

'naBeH HOX

[opeH HoXx
Mpuknyyok 3a maTere
'ymeHa nognora

Nooakrwh=

Mpu ynotpeba Ha anapaTtoT cekorall CTaBeTe nof,
Hero rymupaHa nogsiora.

Mpen Aa ro oTCTpaHWTE KanakoT, CeKoralll
royekajTe cocema Aa 3anpart cuTe AernoBu LUTO
potupaar.

BH1MaTenHo pakyBajTe co cuTe MPOAOIHKETOLM 1
HOXeBW, Buaejkv maaT MHory ocTpy pabosw.

He ynoTpebyBajTe ro anapaTtoT ako e OLUTETEH,
aKo e oLUTETEH KaberoT 3a HanojyBak-e Unm ako e
VCKPVBEH HEKOj Of HOXEBUTE.

Mo ynoTpeba, uckny4yeTe ro anapatoT of
enekTpuyHaTa Mpexa.

[MpuTuckajTe ja xpaHaTa BO anapaToT camo CO
MOMOLL Ha MPUTUCKAYOT, @ He CO BaLLUTE NPCTU
WK CO APYIvi NPpeAMETU.

AnapaToT e HaMeHeT 3a JomaluHa ynoTpeba.

AKO ce oLUTETN NPUKITYYHMOT kaben, noBukajTe
HafNexeH cepBrcep UMM ApYro OBNacTeHo nuue.
AnapaTtoT fa He 6uae Bkny4veH noseke of 10
cekyHan. O6paboTyBajTe ja xpaHaTa BO noeeke
€[OHOMOAPYTO LWKITYCK.

He craBajTe ro ctakneHvoT cag Bo MUKpobpaHoBa
pepHa 1 a He ro 3arpesaTe Ha OraH.

[a He ro ynotpebyBaTte anapatorT, ako e
CTaKNEeHWOT Caf OLUTETEH, MyKHAT U CKPLLEH.

Tosv ypea He e npegHasHa4eH 3a rnonssaHe ot
xopa (BKNOYMTENHO AeLla) C HamaneHu
mM3NHECKM YCeLLaHNs N YMCTBEHN HEOAb3V Uin
6e3 onuT 1 No3HaHWs, ako ca ocTaBeHn 6e3



HabrntogeHue 1 He ca UHCTPYKTUPaHMW OT CTpaHa
Ha OTroBapsiLLO 3a TAxHaTa 6e3onacHoCT nmue
OTHOCHO Ha4uHa Ha 13non3BaHe Ha ypeaa.
HarnexxgavTe geuarta, 3a Aa He cv UrpasT ¢
ypega.

¢ HuBo Ha byyaBa Lc=72 dB (A)

YNOTPEBA

e HamecTtuTe ro rmaBHVMOT HOX BO CafoT Ha
ofpeneHa ApLika 1 notoa HaMmecTuTe ro Ha Hero u
TOPHMOT HOX.

o CraBuTe rv CocTojKUTe BO CaAoT.

o CapoT NnokpujTe ro Co KanakoT LUTO 3aTuHa.

o MoTopoT Ha anapaToT HamecTuTe ro BO NpaBuUIHa
nonoxba co HamecTyBare Ha 6e3begHocHaTa
6rnokaaa 3a 3aTBopar-e/0TBOpakbE, Koja ja
OoTBOpame CO NPUTUCHYBaH-e Ha ABEeTe KoM4YuH-a.

BHUMAHUE: BE MOJIMME MNMPOBEPUTE OAJTU
MPABUITHO CTE JA HAMECTWIIE MMABHATA
EOVMHWLA HA CAOOT.

BHUMAHMUE: ANAPATOT OAHE O
SAOBWMXYBATE KOI'A E MPA3EH.

UYncrteme

e Hukoralu He noTonyBajTe ro anapaToT Bo Bogda. 3a
yncTere ynoTpebyBajTe Meka Kpna.

o CTaKIeHvoT caf, 1 NpoforkeToLuTe 3a
0bpaboTka Ha xpaHaTa MOXe Ja ce MujaT BO
MallUVHa 3a MUeH-e CaZloBU.

FOPEHE B NOCAKYBA FrOJIEMO
3A0OBOJICTBO NPU YNOTPEBATA
HA BALLUOT CELIKAY!

o 3agpXXyBame nNpaBoOTO Ha
npomeHun!
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CHOOPER

OPERATING INSTRUCTIONS

Before using the chopper, read carefully the
following operating instructions.lt is suggested that
you keep these instructions in a safe place for
future reference.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a
European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.

IMPORTANT
Check whether the voltage indicated on the
chopper is the same as the voltage in your home.

SAFETY

o Do not place the appliance near any heat source
which could cause damage.

o Use the appliance on a stable work surface away
from water.

o Always put the rubber pad under the glass
bowl when it is in use.

11
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Opperation switch (pulse)
Power unit

Securty lid

Plastic Bowl

Chopping blade
Wihisking tool

Rubber ring

Nogokwb=

Do not take off the plate before the blade has
completely stopped turning.

Take care with the knife as the blades are very
sharp.

Do not use the appliance if the blades are
damaged or deteriorated.

Do not use the appliance if the appliance itself or
the cord is damaged.

All repairs of electrical appliances must only be
performed by skilled personnel.Improrer repairs
can result in considerable hazards for the user.
The appliance is intended for domestic use only
and it is not designed for commercial use.

Do not operate the appliance continuously more
than 10 seconds at manual pulse operations.

Do not put the glass jar into microwave oven and
do not heat it on the flame.

Do not use the appliance if the glass jar is
damaged, cracked or broken.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Noise level: Lc =72 dB(A)



WARNING: ALWAYS REMOVE PROTECTIVE
BLADE COVERS BEFORE USE.

HOW TO USE

o Put the main blade into the bowl, onto the fixed
shaft and upper blade onto the main blade.

o Add ingredients.

o Fit the plate in position on the mixing bowl.

o Put the power unit on the plate fitted glass bowl by
pressing the locking/unlocking buttons with two
fingers.

WARNING: PLEASE BE SURE THAT THE
POWER UNIT PUT ON THE PLATE SECURELY.

ATTENTION: DO NOT OPERATE THE
APPLIANCE WHEN EMPTY.

CLEANING

e Do not immerse the power unit into the water.
Clean it with damp sponge.

e The glass bowl and the whisking accessory can be
washed into the upper basket of the dishwasher.

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHILE USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any
modifications!
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MASINA DE TOCAT

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Tnainte de a utiliza masina de tocat, cititi cu atentie
instructiunile. Este recomandat sa pastrati aceste

instructiuni si pentru a le folosi mai tarziu.

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2002/9/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.

IMPORTANT

Verificati daca voltajul de pe aparat este identic cu
cel furnizat de sistemul electric de la dvs. din casa.

MASURI DE SIGURANTA

o Aparatul nu trebuie sa stea langa sau deasupra
unei surse de caldura, deoarece se poate
deteriora.

o Aparatul trebuie sa stea pe o suprafata solida,
departe de apa.

o Atunci cand folositi vasul de sticla, nu uitati sa
puneti sub el suportul de cauciuc.
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Motor

Platou

Vas de sticla

Recipient sticla

Lama principala

Ataament pentru amestecare
Suport anti-alunecare

Nooarwd=

Aveti grija cum manevrati accesoriile, deoarece au
margini ascutite si va puteti taia.

Nu folositj aparatul daca observati vreo defectiune
la cablul de alimentare, sau la lama.

Dupa fiecare utilizare, scoateti aparatul din priza.
Pentru a impinge alimentele in aparat, utilizati
dispozitivul special, nu folositi degetele, furculite,
cutite sau orice alt obiect.

Aparatul este proiectat pentru a fi folosit doar in
gospodarie si nu pentru scopuri comerciale.

Tn cazul in care cablul de alimentare este defect,
apelati unitatea de service autorizata de
producator, pentru a evita accidentele.

Nu folositj aparatul continuu mai mult de 10
secunde, atunci cand utilizati comenzile manuale
cu puls.

Nu puneti recipientul in cuptorul cu microunde si
nu-l incalzitj la flacara.

Nu folositj aparatul daca recipientul de sticla este
deteriorat, crapat sau spart.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheatj sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.
Nivel de zgomot: Lc =72 dB [A]



ATENTIE: NU UITATI SAA SCOATETI
PROTECTIA LAMELOR INAINTE DE A LE
UTILIZA.

MOD DE UTILIZARE

e Lama principala se pune in vas, pe axul fix, iar
lama superioara se pune pe lama principala.

o Adaugati ingredientele.

o Puneti platoul pe pozitie, pe vasul de mixare.

o Puneti unitatea de putere pe vasul de sticla cu
platoul fixat, apasand pe butoanele de
blocare/deblocare cu doua degete.

ATENTIE: VA RUGAM SA VA ASIGURATI CA
UNITATEA DE PUTERE ESTE BINE FIXATA.

ATENTIE: NU UTILIZATI APARATUL CAND
ACESTA ESTE GOL.

CURATARE

o Nu puneti aparatul in apa sau alte lichide. Se poate
curata cu un burete umed.

o Vasul din sticla si accesoriul de amestecare se pot
spala in masina de spalat in cosul superior.

GORENJE
VA UREZA SA FOLOSITI CU
PLACERE ACEST APARAT.

Ne rezervam dreptul de a modifica
aceste specificatii fara nici o
influenta asupra functionarii
aparatului.
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MINI ROZDRABNIACZ

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uzytkowaniem urzadzenia
nalezy uwaznie zapoznac¢ sig z instrukcja obstugi,
ktorg nalezy zachowac w razie ewentualnej
potrzeby.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta
okresla ramy obowigzujagcego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

WAZNE

Nalezy sprawdzi¢ gniazdko do ktérego podigczy
sie urzgdzenie, napiecie sieci elektrycznej wynosi
230 V.

BEZPIECZENSTWO

o Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w poblizu zrédta
ciepta ktére moze spowodowac uszkodzenie
obudowania lub asialania.

o Urzadzenie musi by¢ ustawione na twardej rownej
powierzchni, z dala od wody.

e Przed uzytkowaniem urzgdzenia nalezy pod nim
podtozy¢ gumowa podktadke.
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Zespot napedowy
Pokrywka

Szklana misa

Gléwne ostrze

Gorne ostrze
Przystawka do ubijania
Gumowa podktadka

Przed podniesieniem pokrywy, zawsze nalezy
poczekaé aby wszystkie czesci ruchome
zatrzymaly sig.
Nalezy bardzo uwaznie obchodzi¢ sie ze
wszystkimi koncéwkami, poniewaz posiadajg one
bardzo ostre krawedzie.
Nie nalezy uzytkowa¢ urzgdzenia , jezeli jest ono
uszkodzone, jesli uszkodzony jest kabel
podtgczeniowy lub wykrzwione ktores$ z ostrzy.
Po zakonczonej pracy, od urzgdzenia nalezy
odtgczy¢ doptyw energii elektryczne;.
Zywnos$¢ zawsze nalezy pociskaé za pomocg
ttoczka. Nigdy nie wolno stosowac do tego
wiasnych palcéw lub innych przedmiotow.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego.
W przypadku uszkodzenia kabla elektrycznego
jego wymiany powinien dokona¢ upowazniony
serwis naprawczy.
Urzadzenie nie moze by¢ wigczone dtuzej niz 10
sekund. Artykuty zywnosciowe nalezy rozdrabniac,
poddajgc je obrébce w kolejnych cyklach.
Szklanego pojemnika nie wolno umieszczaé w
kuchence mikrofalowej, nie wolno go réwniez
podgrzewac na ogniu.
Urzadzenia nie nalezy uzywac jesli szklany
pojemnik zostat uszkodzony, pekniety lub rozbity.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a



takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na
temat korzystania z tego urzgdzenia przez
opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ sig
urzadzeniem.

e Poziom hatasu: Lc =72 dB (A)

UWAGA: Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy
z ostrza usungé zabezpieczenie.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

o Gléwne ostrze wstawi¢ do naczynia na odpowiedni
nosnik, za tym umiesci¢ na nim jeszcze ostrze
gorne.

o Zywnosé nalezy wiozy¢ do pojemnika.

o Pojemnik nalezy pokry¢ pokrywg uszczelniajaca.

o Silnik urzadzenia ustawi¢ w odpowiedniej pozyciji
za pomocg zamykajgco/otwierajgcego zamka
bezpieczenstwa. Otwieramy go przez naci$niecie
dwach przyciskow.

UWAGA: NALEZY SPRAWDZIC CZY GLOWNA
JEDNOSTKA ZOSTALA PRAWIDEOWO
UMIESZCZONA NA MISCE (POJEMNIKU).

UWAGA: PUSTEGO URZADZENIA NIE WOLNO
WEACZAC.

CZYSZCZENIE

* Nigdy nie nalezy urzadzenia zanurza¢ w wodzie
lub innej cieczy. Do czyszczenia nalezy uzywac
miekkiej Sciereczki.

o Pojemnik szklany oraz koricowki do obrdbki
zywnosci mozna zmywac w zmywarce do naczyn.

GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA ROZDRABNIACZA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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SEKAC A KRAJAC

NAVOD NA OBSLUHU

Pred pouzitim rezaca si pozorne precitajte
nasledujuce instrukcie k obsluhe. Odporuca sa
dodrziavat tieto inStrukcie na zachovanie
bezpecnosti po¢as dalSieho pouzivania.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
Eurépskou smernicou 2002/96/EC o
elektrickych a elektronickych zariadeniach
(WEEE).

Tato smernica stanovi europsky ramec pre
spatny odber a recyklovanie pouzitych
spotrebicov.

DOLEZITE
Skontrolujte ¢i je napatie ukazované na spotrebici
také isté ako napatie vo vaSom domove.

BEZPECNOST

o Neumiestriujte spotrebi€ blizko Ziadneho hordceho

zdroja, €o by mohlo spdsobit’ znicenie.

o Pouzivajte spotrebi€¢ na pevnom pracovnom
povrchu mimo vody.

o Vzdy polozte gumovy timi€ pod skleneny pohar pri
pouzivani.

Nogokrwb=

Energeticka jednotka
Doska

Skleneny dzban

Hlavna Cepel

Vrchna Cepel
PrisluSenstvo na $lahanie
ProtiSmykova podlozka

Nevyberajte dosku pokym sa Cepele Uplne
neprestanu krutit.

Davajte pozor, kedZe Cepele su velmi ostré.
Nepouzivajte spotrebi¢ aj su Cepele znicené alebo
poskodené.

Nepouzivajte spotrebic aj je on sam, alebo kabel
zniceny.

VSetky opravy elektrickych spotrebi¢ov musi
vykonavat iba zruény personal. Neodborné opravy
mébzu mat za nasledok velky risk pre pouzivatela.
Spotrebi€ je uréeny len na domace pouzitie a nie je
vytvoreny na komeréné pouzitie.

Neobsluhuijte spotrebi¢ nepretrzite viac ako 10
sekund pri manualnej tlakovej €innosti.
Nevkladajte skleneny dzban do mikrovinnej riry a
nezahrievajte ho na plameni.

Nepouzivajte spotrebi¢ ak je skleneny dzban
znieny, puknuty alebo zlomeny.

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kabel alebo iné suciastky poskodené. Toto
zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti),
ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové alebo
mentalne schopnosti alebo ktoré nemaju dostatok
skusenosti a znalosti, pokial nie st pod
dozoromalebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
nehrali so zariadenim.

Deklarovana hodnota emisie hluku je 72 dB(A)



UPOZORNENIE: pred pouzitim vzdy odstrarnte
ochrany ¢Eepeli.

AKO HO POUZIVAT

o Vlozte hlavnu Cepel do pohara do pevnej Sachty a
vrchnu €epel do hlavnej Cepele.

o Pridajte prisady.

o Umiestnite tanier do pozicie na mieSacom pohari .

o Polozte energeticku jednotku na dosku, umiestnite
skleneny pohar stlacenim uzatvaracieho /
otvaracieho tla¢idla dvoma prstami.

UPOZORNENIE: uistite sa Ci je energeticka
jednotka umiestnena na doske bezpecne.

UMYVANIE

o Neponarajte energeticku jednotku do vody. Ocistite
s navihéenou Spongiou.

o Skleneny pohar a dopinky na Sfahanie sa m6zu
umyvat' v umyvacke riadu.

~_ GORENJE
VAM ZELA VEL'A RADOSTI PRI
POUZIVANi VASHO SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na akékol'vek
zmeny!
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ETELAPRITO

- N

HASZNALATI UTASITAS

Az aprit6 hasznalata el6tt kérjik, alaposan
olvassa el a hasznalati utasitast.Javasoljuk,
hogy 6rizze meg a hasznalati utasitast és
tarolja elérhetd helyen.

A berendezés az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékairol (WEEE) sz6l6
2002/96/EK Eurépai Iranyelvnek megfeleld
jelzéssel rendelkezik.Ez az iranyelv
europaszerte az elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékainak visszavaltasara
és Ujrahasznositasara vonatkozik.

FONTOS

Ellendrizze, hogy a készulékre nyomtatott
cimke alapjan a késziilék hasznalhat6-e az
adott halézatban.

BIZTONSAG

o A tapkabelt ne vezesse éles, vagy forré
fellleteken, vagy azok kozelében.

o A késziiléket egyenletes munkafellleten
hasznalja.
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Nooarwd=

HU

Mikodtetés kapcsold (pulzus)
Tapegyseég

Biztonsagi fedél

Mianyag tal

Aprito él

Gumigydri

Keverd egység

Mindig helyezze a gumilapot a gumital ala, ha
nem hasznalja.

Csak a penge teljes megallasa utan vegye le a
lemezt.

Koériltekintéen dolgozzon a pengékkel, mivel
azok nagyon élesek.

Ne hasznalja a készuléket, ha a pengék
megrongalodtak.

Ne hasznalja a késziiléket, ha a készllék vagy
a tapkabel sértilt.

Minden javitast szalszervizben végeztessen el.
A nem megfelel6 javitas a készlilék jelentés
karosodasaval jarhat.

A késziiléket haztartasi, és nem ipari
felnasznalasra tervezték.

A késtiléket folyamatosan legfeljebb 10
masodpercig Uizemeltesse manudlis pulzalas
Uzemmadban.

Az livegtalat ne hasznalja mikrohullamu
slitében, ne melegitse nyilt langon.

Ne hasznalja a késziiléket, ha az tvegtal sérilt,
repedt, vagy torott.

Ha a halézati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkertilése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni. A készulék mikddtetésében
jaratlan személyek, gyerekek, nem



beszamithaté személyek felligyelet nélkiil soha
ne hasznaljak a késziiléket. Vigyazzon, hogy a
gyerekek ne jatszanak a késziilékkel. Miikodés
kézben soha ne hagyja a késziiléket felligyelet
nélkul.

Zajkibocsatas: Lc = 72 dB(A)

FIGYELEM: HASZNALAT MINDIG
TAVOLITSA EL A PENGEK ELVEDOJET.

HASZNALAT

Helyezze a f6 pengét a tengelyre a talba, majd
a segédpengét a fé pengére.

Toltse meg a talat az alapanyagokkal.
Régzitse a lemezt a keverétalon.

Helyezze a tapegységet az Givegtalra rogzitett
lemezre, majd pattintsa be a régzit6fileket.

FIGYELEM: ELLENORIZZE, HOGY A
TAPEGYSEG MEGFELELOEN VAN-E
ROGZITVE A TALCARA.

Az apritot 3 kulénbdzé funkcidban haszalhatja.
1 nyomégomb: A gomb megnyomasaval kézi
pulzalas izemmodban mikddtetheti a
késziléket.

HAKKER
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2 és 3 nyomoégomb: A gombok megnyomasa
utan az automatikusan beallitott
intervallumokkal miikodtethet6 a készulék. Ha
fél masodpercre lenyomja majd felengedi a 2
gombot a készllék 5 ciklust végez, migy ha egy
masodpercre lenyomja a 3 gombot majd fél
masodpercre felengedi, 3 ciklust végez az
apritd.

FIGYELEM: URESEN NE MUKODTESSE A
KESZULEKET.

TISZTITAS

Nogakrwn=

Ne meritse vizbe a késziiléket. Nedves
szivaccsal torolje at.

Az lvegtdl és a kever6 toldalék a mosogatdgép
fels talcajaban is elmoshato.

A GORENJE
SOK OROMOT KiVAN A
KESZULEK HASZNALATAHOZ

A moédositas jogat fenntartjuk!

DA

Betjeningsknap (puls)
Motordel
Sikkerhedslag
Plastikskal
Hakkeknive
Piskeredskab
Gummiring



BRUGSANVISNING

For hakkeren tages i brug, ber du lsese denne
betjeningsvejledning grundigt. Det anbefales, at
du opbevarer betjeningsvejledningen pa et
sikkert sted til fremtidig brug.

Dette udstyr er maerket i henhold til EU-
direktiv 2002/96/EQF om Affald fra
elektriske og elektroniske produkter
(WEEE). Disse retningslinjer udger
rammerne for en faelles europaisk
garanti for returnering og genbrug af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr.

VIGTIGT

Kontroller, om den spaending, der er angivet pa
hakkeren, er den samme som spaendingen i dit
hjem.

Sikkerhed

o Anbring ikke apparatet i naerheden af en
varmekilde, da det kan forarsage skade.

o Brug apparatet pa en stabil arbejdsflade veek
fra vand.

o Anbring altid gummistykket under glasskalen,
nar den er i brug.

o Tag ikke pladen af, fer kniven er stoppet helt
med at dreje rundt.

o Veer forsigtig med kniven, for klingen er meget
skarp.

o Brug ikke apparatet, hvis knivene er
beskadigede eller defekte.

* Brug ikke apparatet, hvis apparatet selv eller
ledningen er beskadiget.

o Reparationer af elektrisk udstyr ma kun
foretages af en autoriseret reparater.
Uautoriserede reparationer kan resultere i
alvorlig skade pa brugeren.

o Apparatet er beregnet til brug i en privat
husholdning og er ikke udviklet til kommerciel
brug.

* Betjen ikke maskinen i mere end 10 sekunder
uden ophold ved manuel pulsbetjening.

o Anbring ikke glasset i mikrobglgeovnen, og
varm det ikke op over aben ild.

* Brug ikke apparatet, hvis glasset er beskadiget,
revnet eller defekt.

o Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt
af personer (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske og mentale evner, nedsat fglesans eller
manglende erfaring og viden, medmindre de er
blevet vejledt eller instrueret i apparatets
anvendelse af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. Apparatet bar holdes uden for
berns raekkevidde for at sikre, at de ikke kan
komme til at lege med det.

ADVARSEL: FJERN ALTID BESKYTTENDE
HATTER FZR BRUG.

BETJENING

o Anbring hovedkniven i skalen pa den faste aksel og
den gverste kniv pa hovedbladet.

o Tilseet ingredienser.

o Seet pladen pa plads pa blandeskalen.

o Anbring motordelen pa glasskalen med pladen ved at
trykke pa lase-/frigerelsesknapperne med to fingre.

ADVARSEL: SORG FOR, AT MOTORDELEN ER
ANBRAGT SIKKERT PA PLADEN.

BEMARK! BRUG IKKE APPARATET, NAR DET ER
TOMT.

RENGORING

o Kom ikke motordelen i vand. Rengar den med en
fugtig svamp.

o Glasskalen og piskeredskabet kan vaskes op i den
gverste kurv i opvaskemaskinen.

GORENJE
@GNSKER DIG RIGTIG GOD
FORNQGJELSE MED BRUGEN AF DETTE
APPARAT

Vi forbeholder os ret til at foretage
a&ndringer!
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HACKMASKIN SE

- N

BRUKSANVISNING

Las noga igenom féljande
anvandningsinstruktioner innan du borjar
anvanda hackmaskinen. Spara denna
bruksanvisning pa ett sakert stalle for framtida
referens.

Denna apparat ar markt enligt EU-
direktiv 2002/96/EC for avfallshantering
av elektrisk och elektronisk utrustning

(WEEE). Denna riktlinje utgor ramen i ett
europeiskt program for aterlamning och
atervinning av uttjant elektrisk och
elektronisk utrustning.

VIKTIGT!
Kontrollera att hackmaskinens markspanning ar
densamma som natstrommen i ditt hem.

SAKERHET

o Placera inte apparaten nara varmekallor som
kan orsaka skada.

e Anvand apparaten pa ett stabilt arbetsunderlag,
och undvik vatten.

o Lagg alltid gummiringen under glasskalen nar
denna anvands.

o Tainte av locket innan kniven har stannat helt.

Driftsomkopplare (puls)
Effektenhet
Sakerhetslock
Plastskal

Hackkniv

Vispverktyg

Gummiring

Nooakwh=

e Se upp for knivens vassa blad.

e Anvand inte apparaten om knivbladen ar skadade
eller i daligt skick.

e Anvand inte apparaten om den eller sladden ar
skadad.

o Alla reparationer av elektriska apparater far endast
utforas av behoriga tekniker. Felaktiga reparationer
kan leda till avsevarda risker for anvandaren.

o Apparaten ar endast avsedd fér hemmabruk och ar
inte gjord for att anvandas kommersiellt.

e Anvand inte apparaten i ett strack i mer an 10
sekunder vid manuell pulsanvandning.

o Placera inte glasskalen i en mikrovagsugn. Hetta inte
upp den.

e Anvand inte apparaten om glasskalen ar skadad,
sprucken eller trasig.

o Apparaten ar inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder, eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte 6vervakas eller far instruktioner
angaende anvandning av apparaten av en person
som ar ansvarig for deras sakerhet. Sméa barn ska
Overvakas sa att de inte kan leka med apparaten.

VARNING: TA ALLTID BORT
KNIVBLADSSKYDDEN FORE ANVANDNING.

ANVANDNING

o Placera huvudbladet i skalen, pa det fasta skaftet och
22



det 6vre bladet pa huvudbladet.

o Tillsatt ingredienser.

o Satt locket pa plats pa blandningsskalen.

o Placera effektenheten pa glasskalens lock
genom att trycka pa sparrknapparna med tva
fingrar.

VARNING: KONTROLLERA ATT

EFFEKTENHETEN PLACERAS PA LOCKET

PA ETT SAKERT SATT.

OBS! ANVAND INTE APPARATEN OM DEN
ARTOM.

RENGORING

e Sank inte ner effektenheten i vatten. Rengér den med

en fuktig svamp.

o Glasskalen och visptillbehoret kan diskas i den 6vre

korgen i diskmaskinen.

GORENJE

VI ONSKAR DIG MYCKET NOJE NAR

DU ANVANDER DIN APPARAT!

Vi forbehaller oss ratten att gora
eventuella modifieringar!

BRUKSANVISNING

Fer du bruker hakkeren, les ngye falgende
bruksanvisninger. Vi foreslar at du oppbevarer
disse instruksjonene pa et trygt sted til senere
bruk.

Dette apparatet er merket i henhold til
europeisk direktiv 2002/96/EC om elektrisk
og elektronisk avfall (WEEE). Denne
retningslinjen er rammeverket for en
europeisk validitet av retur og resirkulering
av elektrisk og elektronisk avfall.
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Av/pa-bryter (puls)
Strgmenhet
Sikkerhetslokk
Plastbolle
Hakekniv
Visperedskap
Gummiring

Nooakwn=

VIKTIG
Sjekk om spenningen som star pa hakkeren er
den samme som spenningen i hjemmet ditt.

SIKKERHET

o Ikke legg apparatet i neerheten av noen stremkilde
som kan medfgre skade.

o Bruk apparatet pa et stabilt underlag, borte fra
vann.

o Legg alltid gummimatten under glassbollen nar
den eri bruk.

o Ikke ta av platen fgr kniven har stoppet helt.

o Veer forsiktig, da knivene er sveert skarpe.



o |kke bruk apparatet hvis knivene er skadet eller
gdelagt.

o Ikke bruk apparatet hvis ledningen eller selve
apparatet er skadet.

o Alle reparasjoner av elektrisk utstyr ma kun utferes
av fagleert personale. Feil reparasjoner kan
resultere i betydelige fare for brukeren.

o Apparatet er beregnet kun til husholdningsbruk og
er ikke designet til kommersiell bruk.

o |kke bruk apparatet ssmmenhengende i mer enn
10 sekunder ved manuell pulsbruk.

o Ikke legg glasset i mikrobglgeovn og ikke varm det
pa en flamme.

o |kke bruk apparatet hvis glasset er skadet,
sprukket eller gdelagt.

o Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis
de far tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten. Pass pa at barn er under tilsyn, slik at
de ikke leker med apparatet.

ADVARSEL: FJERN ALLTID DE BESKYTTENDE
KNIVDEKSLENE F@R BRUK.

HVORDAN BRUKE

o Sett hovedkniven i bollen, pa skaftet som sitter fast
og den gverste kniven pa hovedkniven.

SILPPURI

~Lg-
&

o Tilsett ingredienser.

o Sett platen pa plass pa blandebollen.

o Sett stramenheten pa glassbollen som sitter pa
platen ved & trykke pa laseknappene med to fingre.

ADVARSEL: VENNLIGST PASS PA AT
STROMENHETEN ER FESTET GODT TIL
PLATEN.

NB! MA IKKE BRUKES NAR APPARATET ER
TOMT.

RENGJQRING

o |kke senk strgmenheten i vann. Rengjegres med
fuktig svamp.

o Glassbollen og visptilbehgret kan vaskes i den
gverste kurven i oppvaskmaskin.

GORENJE
ONSKER DEG LYKKE TIL MED DET
NYE APPARATET

Vi forbeholder retten til & foreta alle
modifiseringer!

Kayttokytkin (jakso)
Moottoriyksikkd
Turvakansi
Muovikulho
Leikkurin tera
Vatkaustyokalu
Kumirengas

NookwNh =
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KAYTTOOHJEET

Lue seuraavat kayttdohjeet huolellisesti ennen
silppurin kayttéa. Sailyta ohje varmassa paikassa
tulevaa tarvetta varten.

Tama tuote on merkitty Euroopan
parlamentin ja neuvoston s@hko- ja
laiteromusta antaman direktiivin
2002/96/EY mukaan. Tama ohje perustuu
koko Euroopan kasittavaan sahko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta
koskevaan sopimukseen.

TARKEAA
Tarkista, etta silppurissa ilmoitettu jannite vastaa
kotisi jannitetta.

TURVALLISUUS

o Al3 aseta laitetta sellaisten l&mméniahteiden
lahelle, jotka voivat aiheuttaa sille vahinkoa.

o Kayta laitetta tasaisella tydskentelypinnalla, jonka
lahella ei ole vetta.

o Aseta kumialusta aina kulhon alle, kun laite ei ole
kaytossa.

o Alairrota levya, ennen kuin terd on kokonaan
pysahtynyt.

o Ole varovainen teran kanssa, silla se on erittain
terava.

o Ala kéyti laitetta, jos terét ovat vahingoittuneet tai
kuluneet.

o Al3 kayti laitetta, jos laite tai sen virtajohto on
vahingoittunut.

o Sahkodlaitteiden korjauksia saavat suorittaa vain
ammattiin koulutetut henkilét. Vaarin tehdyt
korjaukset voivat aiheuttaa kayttajalle vakavia
vaaratilanteita.

o Laite on tarkoitettu vain kotikayttdon, eika se
sovellu kaupalliseen kayttoon.

o A3 kéyta laitetta yli 10 sekuntia kerrallaan, kun
kaytat sitd manuaalisesti jaksoittain.

o Al3 aseta lasikulhoa mikroaaltouuniin, &lka
lammita sita liekilla.

o Ala kayta laitetta, jos lasikulho on vahingoittunut,
haljennut tai rikki.

o Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, muuten kuin
heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa ja ohjauksessa. Pienten lasten ei saa
antaa leikkia laitteella.

VAROITUS: IRROTA TERASUOJAT AINA
ENNEN KAYTTOA.
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KAYTTO

Aseta paatera kulhoon kiintean akselin paalle ja
ylatera taas paateran paalle.

Lisaa ainekset.

Kiinnita levy sekoituskulhoon paikalleen.

Aseta moottoriyksikko lasikulhon paalle painamalla
lukitus- ja vapautuspainikkeita kahdella sormella.

VAROITUS: VARMISTA, ETTA
MOOTTORIYKSIKKO ON ASETETTU
TUKEVASTI LEVYN PAALLE.

HUOMIO: ALA KAYTA LAITETTA TYHJANA.
PUHDISTAMINEN

Ala upota moottoriyksikkda veteen. Puhdista se
kostealla pesusienella.

Lasikulho ja vatkaustyokalu voidaan pesta
astianpesukoneen ylakorissa.

GORENJE

TOIVOTTAA NAUTINNOLLISIA
HETKIA LAITTEEN PARISSA

Pidatamme oikeuden muutoksiin!



PJAUSTYKLE

- N

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Prie§ naudodami pjaustykle, jdémiai perskaitykite

Sias naudojimo instrukcijas. Rekomenduojame
laikyti Sig instrukcijg saugioje vietoje, kad véliau
prireikus galétuméte pasinaudoti.

Sis prietaisas pazymétas pagal Europos
Direktyva 2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky. Si direktyva
galioja visoje Europoje ir taikoma elektros
ir elektroninés jrangos atlieky grazinimui
bei perdirbimui.

SVARBU
Patikrinkite, ar ant pjaustyklés nurodyta jtampa
sutampa su jisy namy elektros tinklo jtampa.

SAUGA

* Nedékite prietaiso Salia Silumos $altinio, nes taip
galite jj pazeisti.

o Pjaustykle naudokite ant stabilaus darbastalio,
toliau nuo vandens.

o Naudodami po stikliniu indu visuomet padekite
guminj kilimelj.

* Nenuimkite danggio, kol peilis visiSkai nenustojo
suktis.

Nooakwh=

LT

Paleidimo mygtukas (pulsinis)
Variklio dalis

Apsauginis dangtis

Plastikinis indas

Peilis

Plaktuvas

Guminis ziedas

Bukite atsargus su peiliu, nes aSmenys yra labai
astris.

Nenaudokite prietaiso, jei aSmenys pazeisti ar
sugadinti.

Nenaudokite prietaiso, jei pats prietaisas ar jo
laidas paZzeisti.

S| prietaisa, kaip ir kitus elektros prietaisus, taisyti
gali tik kvalifikuotas specialistas. Netinkamas
taisymas gali kelti didelj pavojy naudotojui.
Prietaisas skirtas naudoti tik buityje — jis
netinkamas komercinei veiklai.

Nenaudokite prietaiso nepertraukiamai ilgiau nei
10 sekundziy, kai naudojate pulsinj paleidima.
Nedékite stiklinio indo j mikrobangy krosnele,
nesildykite ant ugnies.

Nenaudokite prietaiso, jei stiklinis indas pazeistas,
jskiles ar suduzes.

Sis prietaisas nepritaikytas naudotis Zmonéms su
protine ar fizine negalia, neturintiems pakankamai
patirties ir jgudziy bei vaikams. 1Sskyrus tuos
atvejus, kai jie prizidrimi asmens, atsakingo uz jy
saugumg, arba jei jie buvo atitinkamai informuoti
kaip naudotis prietaisu. Vakai turi bati priziGrimi,
kad neZaisty su prietaisu.

Triuk8mo lygis: Lc =72 dB (A)

ISPEJIMAS: PRIES NAUDODAMI VISUOMET
NUIMKITE APSAUGIN] PEILIO |DEKLA,.
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KAIP NAUDOTI

o |statykite pagrindinj peilj j indg uzmaudami ant
nejudamos asies, o virSutinj peilj uzdékite ant
pagrindinio peilio.

o Sudékite ingredientus.

o Uzdékite dangtj ant indo.

o Uzdékite variklio dalj ant stiklinio indo su dang€iu,
dviem pirstais paspausdami uzrakinimo/atrakinimo
mygtukus.

ISPEJIMAS: ISITIKINKITE, KAD VARIKLIO
DALIS ANT DANGCIO UZDETA TINKAMAI.

DEMESIO: NENAUDOKITE PRIETAISO TUSCIO.

YOMbP

MHcTpyKuus 3a ynoTpe6a

Mpeav fa usnonaeate Yonbpa, NpoyeTeTe
BHUMAaTENHO MHCpyKumMsiTa. CbBeTBame By ga
3anasuTe Te3n MHCTPYKUMK 3a 6baeLla
ynotpeba.

To3u ypen e 0603Ha4eH B CLOTBETCTBUE
c eBponenckata gupektuea 2002/96/eg
3a cTapu enekTpPUYECKN U eNeKTPOHHU
ypeau (waste electrical and electronic

equipment - WEEE).

Tasu aupekTUBa pernameHTUpa
BanuaHUTe B paMKuTe Ha ec npaBuna 3a
npuemaHe u
u3non3saHe Ha CTapu ypeau.

VALYMAS

* Nemerkite variklio dalies j vandenj. Valykite jg
drégna kempine.

o Stiklinj indg ir plaktuvg galima plauti virSutiniame
indaplovés stalCiuje.

,GORENJE*“
JUMS LINKI DAUG MALONIY
AKIMIRKY NAUDOJANT $]
PRIETAISA

Mes pasiliekame teise keisti Sig
instrukcija!

bI

ByToH 3a ynpaBneHwue (nyncos GyToH)
Kanak ¢ ynpasneHune

Kyna

3aaBwKBaLLa OC C AONEeH HOX

Hox 3a psizaHe

MpocTaBka 3a MyKCUpaHe

l'ymeHa nognoxka

Nooaswn=

BAXHO

I'IposepeTe Oanu BonTaxa Ha enekrTpuyeckarta
Mpexa B goma Bu OTroBapa Ha BONiTa)ka NOCOYeH Ha
€TUKeTa Ha 4Yonbpa.

BE3OIMNACHOCT

o He nocraBsite ypega 6nm3o go ropeum
NMOBBPXHOCTU, KOUTO MOraT Aa NoBpeanAT kabena.

o VI3non3earTe ypeaa caMmo BbpXy CTabunHm paboTtHu
MNrockocTy, Aarney oT Boaa.

o BuHarv noctaBsiite rymeHarta nognoxka noj Kynara,
KoraTo uaronasare ypeaa.

o He cBansitTe kanaka npeam HoXa HambHO Aa crpe
[a ce OBUXU.
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o BHumartenHo nsnonaeaiTe HoXa, Thii KaTo e
MHOrO OCTBP.

o He n3nonseaiTe ypeaa ako Hoxa e noBpeaeH.

e He n3nonsgaite ypeaa ako e HeusnpaseH unm
kabena e nospeaeH.

o [lonpaBku MoraT Ja UsBbpLUBAT cCaMo
oTopu3npaHu cepauan. HenpasomepHu
nonpaekv MoraT Aa AoBeaar A0 HEXenaHu
HapaHsiBaHus.

e Ypepa e npegHa3HayeH cam 03a JomallHa
ynotpeba.

o He paboterte c ypega noseye ot 10 cekyHay,
KoraTo 13ronasarte nycrioBus OyToH.

e He nocTaBsiiTe kynata B MUKPOBBHITHOBA U HE 5
3arpsiBanTe Ha KOTIIOH.

¢ He n3nonseaiiTte ypeaa ako e nospegeHa unm
cyyneHa kynarta 3a pa3bbpkBaHe.

o To3u ypep He e NpeHa3HayeH 3a Non3saHe oT
xopa (BKIMOYUTENHO AeLa) C HamarneHu
dm3nYeckn ycellaHns Unm yMCTBEHN HEQb3N
1nn 6e3 onUT 1 NO3HaHWS, aKo Ca OCTaBEHM
6e3 HabnogeHne 1 He ca MHCTPYKTUPaHW oT
CTpaHa Ha OTroBapsiLLo 3a TaxHaTa
6e30MacHOCT NMULE OTHOCHO HaYMHa Ha
n3rnonaeaHe Ha ypega. Harnexpanre geuarta,
3a Ja He cy urpasiT ¢ ypega.

e HuBo Ha wyma: Lc= 72 dB[A]

BHUMAHMUE: BUHAIM CBANAWTE
SAWNTHWNA NPEOMNASUTEN HA HOXA
NPEOW YNOTPEBA.

KAK A U3MOJNI3BATE YPELA

e [locTaBeTe OCHOBHUSI HOX B Kynata Ha
dmKcHpaHaTa NocTaBka, a HoXa 3a psi3aHe Ha
OCHOBHOTO TSO.

o [MocTaBeTte cbCcTaBKUTE.

o [locraBerte Fit the plate in position on the
mixing bowl.

o [locTaBeTte TANOTO C yrpaBneHne BbPXY
KynaTaum HaTucHeTe ByToHUTE 3a 3aKntoyBaHe C
[Ba npbCTa.

e [locTaBeTe OCTa C OCHOBHUSI HOX B Kynarta Ha
CbVIKCMpaHVIﬂ LLIMXT Ha ABbHOTO Ha OCTa U HOXa
3a psi3aHe Ha ocTa.

o [ocTaBeTte cbCcTaBKUTE.

e [locTaBeTe kanaka ¢ ynpasreHue n HatucHeTe
3aKIOYBALLMTS BYTOHW.

BHUMAHMUE: YBEPETE CE, YE TANOTO C
YMNPABJIEHME E NMOCTABEHO CTABUITHO.

BHUMAHME: HE U3MON3BANTE YPELA
MPA3EH.

NMOYNCTBAHE

e He nouncrteaviTe TANOTO C ynpasneHve ¢ Boaa.
MouncTBanTe camo C BNaxHa Kbpna.

o Kynata v npuctaBkuTe 3a pa3bbpkBaHe Morat fja ce
MOYMCTBAT B ropHaTa KOLUHMLIA Ha CbAoMManHa
MaLumHa.

Gorenje Bu noxenaBa npMATHX YacoBe
C U3nonssaHeTo Ha ypeauTe.

3anasBame cu npaBaTa 3a U3BbpLUBaHe
Ha moandumkaumm!
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IHCTPYKUII 3 EKCNNYATALII

IHCTPYKUIT 3
KOPUCTYBAHHHA

Mepen noyatkom poboTK yBaXHO NpounTaTe
HaCTYMHi iIHCTPYKLIT 3 KOPUCTYBaHHSA. Mu
pagumo 36epiraTtv AaHi iHCTpyKUii Ans
noAanbLIOro KOPUCTYBaHHS.

Lies npunaa mapkipoBaHo 3rigHO
nosoXxeHb €EBponencbkoi [iupekTuBu
2002/96/EG cTOCOBHO €/eKTPOHHUX Ta
enekTponpunagis, Wwo 6ynu y
BUKOpMUCTaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[OvpeKTUBO BU3HAYalOTLCA
MOXIMBOCTI, fIKi € AINCHUMU Y MeXaXx
€BponencbKoro corasy, Woao
NPUAHATTA Ha3ap Ta yTunisauii 6yBLIMx
y BUKOpUCTaHHI npunapais.

BAXITNBO

[MepekoHawTecs, WO piBeHb HaNpyru, Lo
3a3HayveHa Ha LwaTkiBHUUI, crniBnagae i3
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OcHOBHMUM G10OK

Kpuwka

Yawa 3 pyykoro

CknsiHa yawa

OcHoOBHe ne3o

BiHuMk gnsa 36uBaHHA

MigcraBka, Wo 3anobirae KOB3aHHIO

Noohkrwdh=

Hanpyrow y enekrpomepexi Bawworo
NOMELLKaHHS.

BE3MNEKA

®  He kopuctyitecs npunagom 6inst mxepena
Tenna, KOHTaKT 3 KM MOXe MOLLKOAUTM
npunag.

®  KopucTyinTecsi NpunagoM Ha CTinKin
noBepxHi, Aani Big Boau.

® [lig Yac KopuCTyBaHHS MpUNaaoM 3aBxam
BCTaHOBIONTE Mif, CKISHY Yallly NiAcTaBKy,
LLo 3anobirae KoB3aHHIO.

®  He 3HimaliTe KpULLIKY, NMOKU He
nepekoHaeTecs, LLO ne3o nepectano
obeprarucs.

®  ByabTe yBaXHi KOPUCTYIOYNCH Hacaakamu,
60 nesa ayxe rocTpi.

®  He KoOpuCTyNTECS NPUNaAOM, SKLLIO Nle3a
noLuKkopkeHi abo saTynunmes.

®  He KopucTynTecs npunagom, siKLLO BiH abo
LLUHYP UBFEHHS MOLLKODKEHO.

®  Byab-AKuiA pEMOHT eNeKTPUYHKX Npunagis
NMOBWHEH 3ajMicCHIOBaTUCA KBanichikoBaHNM
nepcoHanom. Yepes HeHanexHUnm peMoHT



KOPUCTYBay MOXe OTPMMAaTV CEPUO3HI
TpaBmu.

®  llen npunaa npu3HadYeHui Ans
BUKOPUCTaHHS y AOMALLHbOMY rocnodapcTBi,
BiH HE pO3paxoBaHUii Ha KOMepLiiHe
BUKOPUCTaHHS.

®  He kopuctyntecs npunagom gostue, Hix 10
CeKyHa.

®  He BMKOPWCTOBYWTE CKIISHY YaLly Ans
rOTYBaHHS Y MiKpOXBUIBOBIN Nevi i He
HarpiBawiTe ii Ha BOrHi.

®  He KopucTynTecs Npunagom, SKLO CKIsiHa
Yalua noLuKofkeHa abo Mae TPILLMHW.

®  PiseHb Wwymy: Lc =72 gb (A)

3ACTEPEXEHHA: NEPE[ ;
KOPUCTYBAHHAM 3ABXAON 3HIMAUTE
SAXNCHE MOKPUTTA 3 NES.

KOPUCTYBAHHA
NMPUNAOOM

®  YCTaHOBITb OCHOBHE €30 Ha NpuBI4, a
BEPXHE 1130 Ha OCHOBHE N€30.

MoknagiTb iHrpedieHTw.
YCTaHOBITb KPULLIKY Ha YaLlly.

YCTaHOBITb OCHOBHMI B1OK Ha KPULLIKY
CKISIHOI YalLu, HAaTUCHYBLUW ABOMA
nanbUsiMM KHOMKM
OnoKyBaHHs/po36roKyBaHHS.

3ACTEPEXEHHA:BY[b TACKA,
I'IEPEJ(OHAI?ITECFI, LLIO OCHOBHUIN BNTOK
HAOIMHO YCTAHOBJIEHO HA KPULLLI.

®  Bu moxeTe Kop1CTyBaTUCS AaHO
LLATKIBHULISIO A1 BUKOHaHHS TPbOX Pi3HNX
yHKLn
°  HaTucHiTb KHonKy 1: Bu MoxeTe
KOPUCTYBATUCH HM AJ151 BUKOHAHHS
onepauin B py4HOMY pexumMi,
HaTUCHYBLLIX KHOMKY 1.
HaTtucHitb kHonku 2 i 3: Bu moxeTe
KOPUCTYBAaTUCH aBTOMaTU4HO
yCTaHOBMEeHUMY iHTepBanamm,
HaTUCHYBLUW KHOMKK 2 i 3. HaTucHyBLLK
KHOMKY 2, npunag npavosatume 5
LKniB: 3 iHTepBanom poboTu/3ynuHku —
niB CeKyHAM Ha niB CeKyHaN.
HaTucHyBLm KHOMKy 3, Npynag,
npawtoBaTvme 3 UMKNK: 3 iHTepBanom
poboTU/3yNUHKN — 0Ha CekyHAa Ha niB
ceKyHaw.

YBATA: HE KOPMCTV?ITECF] NPUNAOOM,
AKLWO BIH MOPOXHIN.

LUATKYBAHHA 3A
AOMNMoOMoOroro HACAAOK

MAKCUMAJIbHA KUJTbKICTb IHFPELIEHTIB
TA POBOTA 3 PI3BHUMN HACAOKAMMW:

YULWEHHA

®  He 3aHyptoiiTe ocHoBHUIA 6rok y Bogy. LLjo6
NOYUCTUTY MOr0 KOPUCTYITECS BOMOTO0
rybkoto.

®  CknsHy Yally Ta BiHYMK MOXHa MUTW Y
BEPXHi KOP3WHI MOCYAOMUAHOT MaLLVHW.

GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATH
CMPABXHE 3A0OBOJIEHHA BIA
KOPUCTYBAHHA BALLUM
NPUNALOOM

Mu 36epiraemo 3a co600 NnpaBo Ha
6yab-aki moaudikauii!



PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA
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UHCTPYKLUU NO
SKCIIYATALUAN

Mepepn Tem, Kak ncnonb3oBaTb KyTTeEP,
BHVMMAaTENbHO NPOYTUTE CriegytoLLue
WHCTPYKLMK NO 3KCMyaTauumun.
Mpepnonaraetcs, 4To Bbl OyaeTe XpaHUTb 3Tn
WHCTpYKUMK B 6e3onacHoM mMecTe Ans
obpalueHust K HUM B ByayLlem 3a
nHdopmaumen.

BAXHO

[MpoBepbTe, YTOGBI HaNpsXXeHne, ykazaHHOe Ha
KyTTepe 6bIno TakuM xe, Kak U HanpsikeHve B
Ballem fjoMe.

TEXHUKA BE3OIMNACHOCTU

®  He nomelyante npubop psaom ¢ nobbim
WCTOYHUKOM TENNa, KOTOPbIA MOXET HAHECTN
noBpeXaeHue.

®  OkcnnyaTvpywite npubop Ha TBepaon
paboyeri NOBEPXHOCTW, BAANMW OT Braru.

®  Bcerga nogknagbiBaiite pe3aMHOBYHO
MOAYLLEYKy MO CTEKMSHHBIN cocyn, Koraa
ucronb3yeTe npuoop.
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PYC

MoTopHBIN 6nok
MpoTMBOpasnNuBHaA Npoknagka
OcHOBHoe nesBue

BepxHee nessue

MHCTpyMeHT ansa B3GuBaHus
Heckonb3swas noaylweyka

He nsBnekaiite nnacTuHy Jo Toro, kak
nesBue NoNHOCTLI0 HE OCTAHOBUT
BpaLLeHve.

OCTOpOXHO OBpaLLanTeCh C HOXXOM, TaK Kak
ne3Bus O4eHb OCTphIe.

He akcnnyatupyiite npuGop, ecnm neasws
NOBPEXAEHbI UMK 3aTyMreHb!.

He akcnnyatupyvite npubop, ecnu cam
npnubop N ero LUHYP NOBPEXAEH.

JTroboi peMOHT arnekTpuyeckoro npmbopa
[OMKEH UCTIONHATLCA TOMBKO
KBanUMpOBaHHbIM CNELIMANIMCTOM.
HenpaBunbHbIN PEMOHT MOXET NPUBECTYU K
Cepbe3HbIM ONacHOCTAM A Nonb3oBaTens.

Mpn6op npeaHasHadveH TomnbKo Ans
BbITOBOO CMOMbL30BaHWSA, HE AN
KOMMEPHECKOro UCMOmb30BaHNS.

He akcnnyatvpywite npubop HenpepbIBHO
6onee yem B TeyeHue 10 cekyHa npu
PYYHBIX UMMYTIBCHBIX ONEpaLmsiX.

He cTaBbTe CTeKNAHHbIV cocy B
MVKPOBOJTHOBY!O MeYb 1 He nogorpesanTte
€ro Ha OorHe.

He akcnnyatupyvite npubop, ecrv
CTEKISIHHbIN COCyZ NOBPEXAeEH, MMeeT
TPELLUVMHY WK CIIOMaH.

YpoBeHb wyma: Lc =72 ab (A)



NPEOYNPEXOEHUE: BCEMOA CHV!MAV]TE
SALLUNTHBIE KOXYXW ANA NE3BUN MEPE[
NCMOJIb3OBAHMEM.

3710 06opyAoBaHNE MapKUPOBaHO B
COOTBETCTBUU C €BPONENCKOMN
AvpekTuBon 2002/96/EG 06 oTxoaax
3NEKTPUYECKOro U 3NEKTPOHHOTO
obopyanoBaHus (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[aHHas pupekTMBa onpeaenser
AencTBylowmne Bo Bcex cTtpaHax EC
TpeGoBaHMA No c6opy U yCTpaHEHUIO
OTXOA0B 3NEKTPMYECKOTO U
3NEeKTPOHHOro 06opyAoBaHMS.

KAK NMOJIb3OBATbCA

L [MomecTute oCHOBHOE ne3Bue B COCyA, Ha
HeMnoABWKHbLIN Bas, a BepxHee rnessue — Ha
OCHOBHOE Ile3Bue.

[obaBbTe NHrpeaueHTbI.

YcTaHoBWTE NNacTuHy B paboyee
MONOXXEHVE B CMECUTENBHOM COCYE.

®  YCcTaHOBWTE MOTOPHbIN BIIOK Ha NMACTUHY
COCyAa HaxaTvem ABYMS nanbLamm Ha
KHOMKY Br1oKMpOBKW/pa3brioKMpOBKH.
NMPEQYNPEXAEHUE: MOXAJYWCTA,
YBEOWTECh, YTO MOTOPHbIV BENOK
HAOEXHO 3A®NKCMPOBAH HA
MNACTUHE.

®  Bbl MOXeTe vcnosnb3oBaTh KyTTep 3
pasHbIMU crocoGamu.

©  Haxatume kHonku 1 : Bbl MOXETE
MCnosb30BaTh UMMYINbCHOE pyYHOe
ynpaBneHne NyTem HaxaTus Ha KHOMKY

Haxatune kHonku 2 n 3 : Bbl MOXeTE
1CMonb3oBaTb aBTOMaTUHECKN
HaCTPOEHHbIE MHTEPBarbl NyTeM
HaXkaTus KHorMok 2 1 3. HaxxaTtune KHoMku
2 noncekyHabl BO BKITKOYEHHOM
COCTOSIHUM W NOJICEKYHAbI B
OTKIMOYEHHOM COCTaBMUT 5 LIMKIOB,
HaXkaTue KHOMKU 3 Ha ceKkyHay BO
BKITFOYEHHOM COCTOSIHUM U Ha CEeKyHay B
OTKIMOYEHHOM COCTOSIHUM COCTaBUT 3

umKna. GORENJE
XENAET BAM NPUATHOIO
MbITbE: NONb30BAHUA BALLUM NMPUBOPOM
¢ He norpyxaiite MOTOPHbIA 610k B BOAY. Mb1 ocTaBnsiem 3a co6oi NpaBo Ha nbbie
MpoTpuTe MoKpoW ry6Kom. Moaudmkaumm!

®  CTeknsHHbIA cocya U npycnocobneHve ans
B30MBaHNSA MOTYT ObITb MPOMBITEI B BEPXHEW
KOP3UHE MOCYAOMOEYHON MaLLIMHBI.
1010003
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